PAR

PARLAMENTU — n.m. — Parlement.
PARLATORI — n.m. — Parloir.
PARLOTA — n.f. — Parlotte, bavardage.
PARMA — n.pr. — Parme (ville).
Ex. : E viulete de Parma. Les violettes
de Parme.
PARMA — n.f. — Paume.
Lat. : palma.
Ex.: A parma d’a man. La paume de
la main.
PARMESAN — #. et adj. — Parmesan
(fromage).
Ital. : parmigiano.
PARMU — n.m. — Palme.
Lat. : palmus, mesure de longueur
d'un travers de la main.
Palmus major, le grand palme
valant douze pouces, soit :
0 m. 0739. Palmus minor, le
petit palme wvalant quatre
pouces.
PARMURA — n.f. — Espéce d’orge.
PARMURA — n.f, — Palme.
Lat. : palma.
PARMURE — n.m. — Palmier.
Tech. : palma dactylifera.

PAROLA — n.f. — Parole, mot.
Du lat. : parabola.

Esp. : palabra.

PARPA — v.tr. 1¢ conj. — Palper, tou-
cher, titer.
Lat, : palpare.

PARPAGLIETA — n.f. — Papillon.
Lat, : papilio.

PARPAGLIUN — n.m. — Auget servant 4
transporter le mortier; oiseau de magon

PARPAGLIUN D’E BARRE — n.nr. —
Pic des murailles, grimpereau des Alpes.
Terme tech. : Tichodroma muraria.
PARPANTE — adj. — Palpable, évident,

manifeste.
(Voir : parpd).

PARPELA — n.f. — Paupiére.
Lat. : palpebra.

PARPELA — v.intr. 1™ conj. — Battre
fréquemment et rapidement des pau-
pieres; clignoter.

Lat. : palpebrare.

PARPITA — v.intr. 17 conj. — Remuer,
s’agiter, frétiller, palpiter.
Lat. : palpitare.

PARPITACIUN — n.f. — Palpitation,
battement de cceur.
Lat. : palpitatio.
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PARPITU — n.m. — Palpitation.

Ital. : palpito.
PARROCHIA — n.f. — Paroisse.
Grec :  poroikia.
Lat. : parecia.
Ital. : parrochia.

PARRUCHIALE — adj. — Paroissial,

PARRUCHIAN — n. et adi. — Parois-
sien.

Ital, : parrochiano.
PARRUDIA — n.f. — Parodie.
Grec :  parddia.
Lat. : paredia.
PARRUDIA — v.a. 1t conj. — Parodier.
Ital. : parodiare.

PARRUSSISMU — n.m. — Paroxysme,
intensité supréme de...

Grec :  paroxusmos, redoublement (de
la maladie).
PARSIMUNIA — nf — Epargne,
économie, parcimonie,
Lat. : parsimonia.

PARSIMUNIUSU, a — adj. — Parci-
monieux, économe.

PARTAGE — n.m. — Partage, division,
Du lat. : pars.

PARTAGIA — v.a. I™ conj. — Partager,
diviser.

PARTE — n.f. — Part, portion, morceau.
Lat. : pars.

PARTE — v.n. — 2¢ conj. — Partir, s’en
aller,

PARTENCA — n.f. — Départ, partance.
Ital. : partenza.

PARTIA — n.f. — Partie, bon nombre.
Ex. : Ghe n’era 'na bona partia. 1l y en

avait un bon nombre. Fa ’na partia de trei

sete. Faire une partie de 3-7 (Jeu de cartes).

PARTICIPA — v.n. 17 ¢conj. — Participer.

Lat. : participare.
PARTICIPACIUN — n.f. — Participation
Lat. : participatio.

PARTICIPANTE — n. et adj. — Parti-
cipant.

PARTICIUN — n.f. — Partition.
Ital. : partitura, spartito, division,

distribution.

PARTICULA — n. [f. — Particule, parcelle.
Lat. : particula.

PARTICULA — n. et adj. — Particulier.

PARTICULARI — adj. — Particulier,
propre a.

Lat. : particularis.



